ADVERTENCIA DEL EDITOR.

it i

v ]

La persona encargada de formar los indices que comprende este volimen, destinado &
servir de complemento y fin 4 los setenta tomos de que consta la BisrLioTECA DE AUTORES
LEspPANOLES, no existe ya. Arrebatéle la muerte en lo mejor de su juventud, y cuando ma-
yores frutos podian esperarse de su constante amor al estudio, de su véria erudicion y de
su infatigable laboriosidad. Sirva este triste recuerdo como testimonio del sincero afecto que
en vida le profesamos, y de la estimacion y gratitud que debemos 4 su memoria.

Dejo al morir terminados sus trabajos, y solo comenzada una parte de la impresion ; pero
es de creer que en el trascurso de ésta hubiera subsanado algunas irregularidades y defec-
tos de que, si no bajo el aspecto sintético del plan, quizéd adolecieran aquéllos en la parte
de ejecucion y de pormenores. Habiendo, sin embargo, procedido en todo de acuerdo con
el que juzga necesaria esta ADVERTENCIA, bueno serd apuntar las razones que se han fenido
presentes para dividir y coordinar estos indices por el sistema que expondrémos 4 nuestros
lectores.

No se ha tratado de formar un catélogo general bibliogrdfico y razonado de las obras
completas ¢ escogidas que comprende la BIBL10TECA , ni un tndex rerum 4 modo de los que
acompafiaban en otro tiempo & los libros especialmente histéricos; empefio que, sobre inter-
minable , hubiera sido del todo intitil 4 nuestro propésito. Lia improba tarea que, entre otros
muchos , acometieron el Cardenal Hugo, Juan de Segovia, Juan de Zamora, y posterior-
mente con mayor éxito Dutripon, redactando las concordancios de la Biblia, todavia era
m¢énos conducente al objeto que nos proponiamos, que es tnicamente ofrecer & nuestros
lectores un medio auxiliar, una gufa para hallar fécilmente entre la multitud de obras y
composiciones que se incluyen en la BIBLIOTEOA las de un autor ¢ asunto determinado.
Generalizando asi el concepto, se concreta hasta donde es posible la investigacion; el caso

particular da la clave del sistema, y hasta el método con que ha de procederse para llevarlo
4 debido efecto.

Las obras contenidas en los setenta tomos de que se compone nuestra coleccion, litera-
riamente considerados, ya sean tratados extensos, ya composiciones sueltas y de exiguas
dimensiones, pueden clasificarse por el género, idéntico 6 andlogo, 4 que pertenezcan ; por
sus titulos; 4 falta de éstos, especialmente las poesias ligeras, por el primer verso en que
estdn escritas, y como resiimen y complemento, por sus autores respectivos, no colocados
sucesivamente segun el tiempo en que florecieron, lo cual serfa preferible tratindose de una
obra literaria, sino dispuestos por érden alfabético, de manera que dentro de cada articulo
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se hallen ficilmente, por medio de las remisiones 4 los tomos y pAginas correspondientes, &
todos y cada uno de los escritos que bajo el nombre de un mismo autor figuran en la Br- &
BLIOTECA, quedando asi restablecida Ja unidad del conjunto, que no ha podido respetarse §

sino cuando se han agrupado en uno & varios tomos las producciones de un solo eseritor.
Reduciendo, pues, 4 la prictica estas analogias y diferencias, se han formado cuatro fn-
dices, que se distinguen con los siguientes titulos : ;
1.° Indice de @éneros.
2.2 Indice de titulos ¥ referencias.
3.2 Tndice de los versos iniciales de las composiciones que carecen de titulos.
4.° fndice de autores. -

De cada uno de ellos hablarémos en particular, para que se comprendan y utilicen més
facilmente.

{NDICE DE GENEROS.

Ein éste figuran agrupados los diversos géneros de composiciones, ya en prosa, ya en ver-
80, reconocidos por los criticos, respondiendo 4 la necesidad del que quiera estudiar los
modelos que existen en esta gran coleccion de un género determinado, como por ejemplo:
cartas familiares, historias particulares, novelas, romances, sonetos, madrigales, etc. Hste indice
es el més breve, puesto que le hemos reducido 4 indicar, dentro de cada género, el nombre
de los antores de quienes existen obras 6 composiciones de aquella indole, con remision,
como en los otros, al tomo y pdginas en que se encuentren. Lios géneros van subdivididos
en subgéneros, como, por ejemplo, la novela en : caballeresca, pastoril, picaresca, ete. ; los ro-
manees, ‘en : histdricos, caballerescos, moriscos, vulgares y varios, grupos los més esenciales y.
caracteristicos. La historia, segun sus divisiones.

No es tan ficil esta clasificacion como aparece & primera vista. Aun sin pretender nos-
otros establecer divisiones y subdivisiones racionales y filoséfieas, hemos tropezado con obs-
téculos de varia indole. Al clasificar, por ejemplo, en el género epistolar las cartas todas
que han visto la luz en esta BiBLrorrcA, nada més dificil que determinar su indole y agru-
parlas por clases 6 secciones, segun sus asuntos. Nos hemos atenido, pues, 4 lo establecido

sobre el particular por el erudito colector del Fpistolario, haciendo las dos clasificaciones que
indica.

INDICE DE TiTULOS Y REFERENCIAS.

Este indice comprende los nombres con que el autor 6 colector han querido designar una
obra é composicion dada.

Sin que hayamos intentado descender 4 un estudio analitico de la indole y caractéres de
cada una de éstas, hemos juzgado como més facil y préctico atenernos al titulo que lleva
cada composicion. Hstos son de varios géneros : unos, de invencion de los mismos autores,
como : La Profecta del Tajo , Las Fortunas de Diana, y los titulos de obras draméticas y de
otras cuya integridad hay que respetar, como : FEl Ingenioso Hidalgo, Viaje al Parnaso, ete.

Otros hay que podrian considerarse como meramente calificativos, compendidndose en ellos &

el asunto 6 materia de que en la composicion se trata, como, por ejemplo: A la Ascension,

A la Magdalena , ete. Estos pueden ser sencillos 6 compendiosos como los citados, ¢ de ma- &
vor latitud y' ecomplicacion, como por ejemplo : Al glorioso Patriarca José, Al milagro que &
lizo Jesus en las bodas de Cand; 6 bien dun mas latos, como : Jura el Cid vengar la afrenta &
hecha d sus hijas, y parte & pedir justicia al Rey contra sus yernos; Otra vez pide en vano §

Bernardo la libertad de su padre , ete,
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En los primeros casos, 6 sea en el de los titulos sencillos y abreviados, no hay diﬁcl-xltad,
alguna, pues como por si mismo estd indicado, las palabras que han de encabezar dichos
articulos en el indice son las de Ascension, Magdalena, eto. No asi en el segundo caso, 6 sea
de titulos complicados y que comienzan como los que arriba se exprésan, y otros muchos
que podriamos citar, porque claro es que dichos titulos (prescindiendo, como es consiguien-
te, de los articulos, preposiciones, etc.) de Glorioso..... Milagro..... Jurar el Cid....., ete., no
pueden servir de guia al lector que busca una materia determinada, como, sin salir de estos
casos , sucederia al que intentase buscar poesias en alabanza de San José, del Milagro de Ca-
nd, 6 de este particular incidente de la vida del héroe castellano, porque salta 4 Ia viat:_; que
¢l calificativo de glorioso podria hallarse sustituido por otro equivalente, como Bienaventura~
do, etc. , y el milagro de las bodas de Cand pudiera estar calificado de admirable prodigio, y
¢l romance del Cid comenzar, en vez de Jura ¢l Cid, El Cid jura. Razones por las cuales
hemos de desentendernos de seguir en tales casos 4 la letra dichos titulos, buscando en ellos
lo que més les caracterice y. determine. En los tres ejemplos citados, y en todos los demas,
existe un término ineludible, por decirlo asi, una palabra fatal, que no puede suprimirse.
Istas palabras son sin duda alguna : José (San), Bodas de Cand (milagro fie las), y Cid. Por
este sistema, el mas racional y sencillo que hemos encontrado, las composiciones dirigidas 4
un mismo asunto, 4 un mismo personaje, etc., figuran reunidas bajo un epigrate comun ; ver-
dadera utilidad de este indice, en nuestro modo de sentir.

in los romances, por ejemplo, donde abundan con frecuencia los titulos algo complicados,
que expresan las circunstancias 6 hechos que se narran en la composic:,ion, siguiendo este
plan, y tomando al héroe de ellos como asunto principal, se veran reunidos todos los roman-
ces relativos 4 un mismo asunto, como los del Cid, que figuran por el nombre de éste, etcé-
tera, etc. _ :

Conforme con dicho plan, y siguiéndole hasta sus ultimas consecuencias » hemos creide
que las colecciones epistolares debian figurar en el indice por la persona 4 quien la carta va
dirigida, porque rara vez expresa otra cosa el titulo que las encabeza, que no determina el
contenido de aquélla, por referirse las mas de las veces 4 asuntos varios, sobre todo en las
carfas familiares. ;

La gran riqueza biografica y bibliogrifica diseminada en los tomos de la BLBLIOTE(:'A 30
sea la que ilustra la vida y obras de los escritores que la forman, esta tambien, siguiendo
nuestro plan, al inmediato alcance del lector. El que busque cuanto se diga para ilustrar la
vida ¢ las obras de Quevedo, por ejemplo, halla en el indice una serie de articulos que le
dicen : Quevedo.—Nacimiento dé..... Partida de bautismo de.w.. Estudios dé...., etc.

Bien comprendemos que podria tacharse este sistema de heterogéneo; pero su utilidad
préctica, que,resalta & primera vista, nos ha decidido 4 aceptarle sin vacilacion.

{NDICE DEL PRIMER VERSO DE LAS COMPOSICIONES SIN TITULO.

Multitud de composiciones métricas hallara el lector repasando los tomos que contienen
poesias , las cuales carecen de titulos que determinen el asunto 6 materia sobre que se han
escrito. No era facil que supliésemos nosotros esta omision del autor 6 colector, muchas
yveces mas intencionada que casual; porque jcémo determinar este punto, tratindose & veces
de verdades y sentencias morales y filosoficas, abstractas de suyo y de dificil calificacion?

El lector que busque una de estas composiciones, que de antemano conocera algo, en el
mero hecho de busearlas, las encontrard citadas por su primer verso, unico modo de que
consten de alguna manera, y medio seguro de dar con ellas.

Ademas, para el que ignore el nombre del autor, van estas poesias sin titulo citadas por
el primer verso en el presente indice,
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INDICE DE AUTORES.

3 - . i
Inutil es encarecer la inmensa utilidad de esta parte del INpICE GENERAL, dada la inmen-

sa variedad de autores que comprende la BIBLIOTECA, y lo diseminadas que estin sus reseb

pectivas obras,
Al llegar & cada autor se citan todas sus obras, de cualquier género que sean. As )

decir con respecto 4 ofros autores.

El nombre del autor se cita por su primer apellido, y en los seudénimos , titulos nobili
rios , ebe., casisiempre se remite al nombre verdadero.

Cuando hay duda acerca del autor & que pertenece una compésicion, se pone el del que

se supone serlo, pero afiadiendo un signo de interrogacion entre pardntesis.

No solo van citados los autores que como tales se ha creido conveniente comprender en
la obra, sino tambien los més oportunos de sus ilustradores, comentadores, bidgrafos, cri- &

ticos, pero sefialados éstos por un asterisco.
El tomo va citado en el centro de la columna ; ludgo el titulo de la composicion, ¢ su pri-
mer verso, sino tiene titulo; en seguida, el género 4 que pertenece, y por fin, la pagina.

OBSERVACIONES GENERALES.

El nlimero romano indica el tomo, y el ardbigo la pigina.
El mimero romano en caractéres mads pequefios que los que indican el ndmero del tomuo,

significa la pagina de los preliminares de dicho tomo. :

El nlimero romano, 6 ardbigo, dentro de un paréntesis, y despues de la composicion, in-
dica el nimero que hay de éstas comprendidas bajo un mismo titulo. Si el paréntesis va
despues del niimero correspondiente 4 la pigina, significa el nimero que corresponde 4
dicha composicion en el curso de las que comprende el tomo,

Ein las cartas y otros documentos de cardcter historico se ha procurado poner su fecha.

Habiéndose hecho dos ediciones de las obras de Cervéntes , hemos puesto primero la pagi-
nacion de la moderna, que es la adquirida por mayor nimero de suscritores, y en seguida

la cita correspondiente al tomo de la primera edicion, y al lado de ella un paréntesis que

dice (Edic. de 1846).
Por fin, como son vérias las personas que poseen los tomos de la BisriorEca , encuader-
nados, no por el érden en que fueron publicindose, sino agrupados los de un mismo autor,

ponemos # continuacion una lista en que 4 primera vista se hallars la correspondencia entre
ambos arreglos.

en el &
articulo Vega Carpio se hallan reunidas las obras suyas que comprenden los cuatro tomos

de las draméticas, el de las no draméticas, el de poetas liricos de los siglos xvII y xvii,
el de Romancero general, y el de Romancero y Cancionero sagrados. Y lo mismo podiamos &

DE DON MANUEL RIVADENEYRA. xv
atravesando desde allf el territorio de Nicaragua con objeto de embarcarse en San Juan , do
cuyo puerto zarpd hécia la Habana, Inglaterra, Francia, y por Marsella arribd 4 Barcelona
al finalizar el afio 43. :

Los limites que sefialé & esta biograffa impiden incluir las notas de viaje que dia por dia
sentaba mi padre; cedo, no obstante, al deseo de consignar ahora y en casos andlogos algu-
nas de sus observaciones, entre las muchas que lef y leo con deleite, referentes 4 costumbres,
comercio, politica , ete.

En las tierras yermas dJe Iquique, inmediato 4 las famosas ruinas de Huantepee, donde
las cosas més necesarias para vivir se vendian 4 precios fabulosos, dice: que «el afio 39
despues de un eclipse, se cubrieron las playas de peces de todos tamafios y clases, siendo tan
considerable su abundancia, que no obstante los brazos dedicados & enterrarlos, expuso el
pais 4 una epidemia.» :

Al tocar en Arica embaredse clandestinamente el general Castilla, perseguido & la sazon,
y refiere del cardcter y valor de aquel Presidente cosas dignas de un grande hombre.

Pasado Monte Cristi, durante algunas horas de calma, llamé la atencion del capitan
aacerca de un circulo, cuyo centro parecia formado por el leve movimiento de las aguas. Son-
deado aquel sitio, resulté ser un bajo de centenares de pids. No fué posible fijar su latitud y
longitud, porque no habiamos tomado altura hacfa dos dias, ni teniamos mis que un mal re-
loj. Las caleulamos, sin embargo, con alguna aproximacion , en 4°, 15’ latitud N. , y 87°, 30’
longitud O. del meridiano de Paris.» ; :

Més adelante consigna que Realejo no es uno de los mejores puertos de América, segun
escribe el gedgrafo Balbi, puesto quesélo pudo atracar en lancha; y dun ast, encall tres ve-
ces. Afiade, que en la plaza de aquella pequeiia ciudad hallé formados en ala doce hombres,
un sargento y un-cabo; los soldados estaban desnudos, y la gente de tropa vestia algo & ma-
nera de pantalon.

Antes de emprender el viaje 4 San Juan visité Chinandega, y asistid 4 la feria de San
Miguel, en el Estado de Salvador. Embarcése al efecto con veinticinco personas en Nacas-
colo, 4 bordo de un bongo, hecho de tronco de 4rbol, y pasé toda clase de vicisitudes con in=
digenas medio salvajes, pero no los multiples trabajos que luégo sufrié en el lago Nicaragna
y rio San Juan, cuyos habitantes le parecieron los mds degradados que hasta enténces habia
visto.

Terminada esta expedicion, breve, relativamente 4 la que emprendid afios despues por aquel
mismo Nuevo Mundo, puso en préctica su acariciado proyecto de publicar una Birriormca
DE AUTORES EsPANOLES, empresa que 4 principios de este si glo fracaso & manos del eélebre im-

§ presor Sancha. Necesitaba para ello el concurso de hombre familiarizado con todos los ramos

de nuestra literatura, y lo hallé en un amigo de la infancia dispuesto. & prestarle poderosa
ayuda ; ese amigo era el eminente literato, al par que critico y filésofo, D. Buenaventura
Cérlos Aribau, socio del establecimiento tipogréfico La Publicidad, fundado por entdénces
en Madrid, del que Rivadeneyra fué nombrado director.

En dicha casa salié 4 luz el afio 1846 el primer tomo de la BiBLI0OTECA, que, en verdad,
tuvo poca aceptacion. El tamafio del libro no gusto; la letra parecié diminuta en demasia,
el precio de 40 reales, exorbitante, por mds que hasta enténces no se habia dado, ni 4un hoy
se da por aquel dinero , igual cantidad de lectura , y la mayorfa desconfié del &sito de la em-
presa por el mero hecho de ser la edicion estereotipica, cuyas ventajas, si bien notorias,
originan gastos crecidisimos. El editor, no obstante, accedié 4 rehacer el primer tomo con
caractéres un poco mayores, y prosiguié trabajando. :

Al principiarse el tomo 1x habia ya desembolsado treinta mil duros, y recandado sélo una
tercera parte. De continuar aumentando el déficit Ia publicacion de cada libro, pronto se
habia de agotar el capital recogido en América, y éntes de tocar tal extremo volvié los ojos
4 la remota tierra donde por vez primera le sonri6 la fortuna. Su antiguo amigo P Nicolas
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Gonzalez lo sustituyd en la prosecucion de los negocios emprendidos, y Ileno Rivadeneyra de ©
esperanzas, volvié & cruzar el Océano con el exclusivo objeto de difundir el conocimiento de
la BIBLIOTECA, y acumular suscriciones que ayudaran & sufragar los inevitables gastos. Juntd
para la expedicion el dinero que pudo, parte empleando su crédito, parte vendiendo 6 cam- -

biando toda clase de objetos y muebles por libros que pudieran tener salida en América, y 4
prineipios del afio 1848 zarpé de Liverpool con rumbo & Buenos-Aires.

Desde esta ciudad emprendi6 la marcha 4 Chile por el mismo camino recorrido diez afios.
4ntes ; pero como no hallo indicios de que en tan largo trayecto pudiera poner en prictica

sus miras concernientes 4 la BIBLIOTECA, ni descubro més adelante la necesidad de ir por tierra

de capital en capital, cuando para ello hubiera sido mis cémodo embarcarse en distintos
puntos del Pacifico, deduzco que Ia mision que se imponia, al parecer con un solo fin, tenia
tambien por objeto el dar pasto & su innata pasion por viajar; que ni siquiera el interes basta
en el hombre 4 postergar la natural inclinacion.

Del estado de 4nimo de Rivadeneyra y 'del empefio que tenia en llevar adelante su grande

empresa editorial , dan fe los parrafos de una carta que éntes de llegar 4 Chile dirigié desde b

la cima de los Andes 4 un Sefior Posadas, su amigo.
«No absorbié , dice en aquel escrito , poco rato la meditacion de mis proyectos tocante 4 la
BierioTEcA. Por ella abandono mi patria, atravieso mares y continentes para presentaria,

moza ya, & los paises dorde pienso hallar recursos para llevarla & feliz remate. §Como la re- &

cibirdn? ¢Cooperardn & una empresa que, atendidos mis escasos recursos, es tan grande
como los montes que me rodean? Si, porque mi fe llega al fanatismo; y si la suerte fuera
adversa, si & pesar del valor que me anima, tuviese que sucumbir, no podria sobrevivir 4
mi emprendida obra. No me anima el mezquino interes, y si el honor de haber hecho algo

Gtil en el mundo. ; Es este motivo suficiente para pretender un éxito feliz? Asi lo ereo, Sin

embargo , los resultados obtenidos hasta ahora son fatales. Voy & recorrer todos los paises
2 B ; ;

donde se habla la lengua espaiiola , voy 4 referir 4 todo el munc-I? lo que ha.’n h_ecuo Aribau,
Gil y Zérate, Ochoa, Donoso Cortés; y mucho serd que, conociéndose aqui mis esfuerzos y
mi cc;nstancia, no llegue, 4 la vuelta de las fatigas que arrostraré, ni siquiera 4 concebir es-
peranzas que me impidan desmayar.....»

Ast que llegd 4 la capital de Chile puso en juego su vigorosa iniciativa. Valido de la prensa,
dié 4 conocer la importancia de la obra emprendida en Ispaiia, los' méritos y circunstancias
de las personas que la apadrinaban con su saber, lanecesidad de allegar recursos en todos los

paises donde se habla la lengua de Cervantes para asegurar el éxito de tan patridtica em- 8
presa. Por medio de antiguos conocidos y amigos alcanzaba poderosas recomendaciones di- 8
rigidas 4 personajes de todas las Reptblicas del continente americano, y recurria por find 8

1a venta de los libros que habia traido para suplir inevitables gastos, y acumular fondos con
que realizar atrevidas y larguisimas expediciones.

Hallindose una tarde & la puerta de la pequefia librerfa que abrié en Santiago (sea dste

pequefio paréntesis de la narracion), acercdse cierto caballero 4 hojear algunas obras, y pre-
guntando qué concepto merecia una de ellas, contestd el duefio : « Ese libro es muy malo, no
Io tome V.» Extraié el comprador tan nueva manera de especular, y manifestdndolo asi,
afiadi6 el vendedor, que «4 no haberle pedido parecer, habria dejado de darlo.» :
Este breve diglogo fué principio de amistosa conversacion , de la cual resulté captarse Ri-

vadeneyra la amistad de aquel desconocido, cuyo nombre siento no tener presente, porque, 8

andando el tiempo, le debié mi padre grandes atenciones. ;
Ultimados los preparativos que estimé convenientes al logro de sus deseos, emprendié un

: . e : .
larguisimo viaje de afio-y medio al traves de las Américas, recogiendo numerosas firmas, &

que conservo, de personas de Chile, la Republica Argentina, Bolivia, el Peri, el EG‘H&[}OI’,
Granada, Panamé, Costa-Rica, Honduras, Guatemala y Méjico, que accedian & suscribirse
4 1a BsrioTEcA. En cambio apénas he logrado reunir sino apuntes, harto incompletos, rela-

INDICE

DE LOS TOMOS DE LA BIBLIOTECA

POR EL ORDEN DE SU PUBLICACION,

Cervantes.

Moratin.

Novelistas anteriores & Cervéntes,

Elegias de varones de Indias.

Tirso de Molina.

Fray Luis de Granada.—1.°

Calderon.—1.°

Fray Luis de Granada.—2.°

Calderon.—2.°

Romancero general.—1.°

Fray Luis de Granada.—3."

Calderon.— 3.2

Epistolario Espafiol.—1.°

Calderon.—4.° _

Padre Isla.

Romancero general.—2.°

Poemas Epicas.—- 12

Novelistas posteriores 4 Cervéntes.—1.°

Quintana. ;

Alarcon.

Historiadores de sucesos particula-
res.—1.°

Historiadores primitivos de In-
dias.—1.°

Quevedo.—1.°

Lope de Vega (Comediag).—1.°

Saavedra, Fajardo y Fernandez de Na-
varrete.

Historiadoresprimitivos de Indias.—2.°

Escritores del siglo xvi.—1.°

Historiadores de sucesos particula-
res,—2.°

Poemas Kpicos.—2.°

Padre Juan de Mariana.—1.°

Id. Id. Id. —2°

Poemas liricos de los siglos Xvi y
xvii,—1.°

Novelistas posteriores 4 Cervintes.—2.°

Lope de Vega (Comediasg).—2.°

Romancero y cancionero sagrados.

XXXTX.

XL.

XI1I.
XLIL

XLIII.

XLIV.
XLV.

XLVI.
XLVIIL
XLVIII.
XLIX.
L.

LI

LX.
LXI.
LXII.
LXIII.
LXIV.
LXV.
LXVL
LXVIIL
LXVIII
LXTIX.
LXX,

Curiosidades bibliogréificas.

Escritores del siglo xvi.—2.°

Lope de Vega (no draméticas).

Moreto.

Libros de caballeria.

Lope de Vega (Comedias).—3.°

Poemas liricos de los piglos xvi y
xvirn—2.°

Dramaticos contempordneos de Lo-
pe.—L."

La Gran conqguista de Ultramar.

Draméticos contemporéneos de Lo-
pe.—2.°

Jovellanos.—1.2 :

Dramiticos posteriores ¢ Lope.—1.°

Quevedo.—2.°

Dramdticos posteriores 4 Lope.—2.°

Jovellanos.—2.°

Escritores en prosa, anteriores al si-
glo xv.

Lope de Vega (Comedias).—4.°

Santa Teresa.—1.°

Rojas Zorrilla.

Santa Teresa,.—2.°

Feijoo y Montenegro.

Poetas castellanos, anteriores al si-
glo xv.

Autos Sacramentales.

Floridablaneca.

P. Pedro de Rivadeneira.

Poetas liricos del siglo xviir.—1.2

Epistolario Espafiol.—2.°

Postas liricos del siglo xvirr.—2.°

Toreno (Guerra y revolucion de Espafia).

Filésofos,

Crénicas de los Reyes de Castilla.—1.°

Poetas liricos del siglo xvirr.—3.°

Crénicas de los Reyes de Castilla.—2.*

Quevedo (Poesias).—3.2

Crénicas de los Reyes de Castilla.—3.°




